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illető közlemények küldendők. 
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I K I I S L d - ó l i . I - v a t a . l : 
Beliczey-utcza 11. szám, (saját ház,) hová az elő-

fizetési pénzek intézendők. 
Rí-detéseket jutányos áron elfogad 

K i a d ó s í a p t u l a j d o n o s 
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Szarvas község elöljáróitól. 

JUJ-

AluHrott községi elöljáróság a községháza 
bel lel kén létesítendő gazdasági épületek építési 
munkálataira* ezennel nyilvános árlejtést hirdet. 

Ezen építési munkála tokra a községi kép-
viselőtestület f. évi október 21-iki ülésében 
181 kgy. szám alatt hozott határozaíával 2G337 
korona 2 á fillért azüz : busszonbatczerbároin-
.^zázbarniinchét korona 24 fillért i rányzot t elő. 

A nyilvános szóbeli verseny tárgyalás 1901. 
november hó 21-ik napján cl. e. 10 ómkor fog 
b^arvason a községháza tanácstermében meg-
tartatni, mely határnapra a vállalkozók ez nlon 
meghivatn-ik. 

13 ¿in a t p é n z ü 1 a kikiáltási ár 10°/Vka 
vagyis 2634 korona k é s z p é n z b e n t e e n d ő 
l e ez azonban az árlejtés eredményének képvi-
selő testületi j óváhagyása után biztosítékul elfo-
gadható meglel elő ér tékű értékpapírokkal i j cse-
rélhető vagy a munkálat teljesítése két helybeli 
jó hitelű vagyonos polgár kezességevei biztosít-
ható. 

A jóváhagyot t vállalati feltételek az építési 
terv én részletes költségvetéssel együtt naponként 
a hivatalos órák alatt az elsőjegyzöi irodában 
megtekinthetők. 

Ke l t Szarvason, 1901, évi október 22-én. 

Az elöljárók nevében: 

Salacz József, Malis János, 
első jegyző 

son. 
Alig egy esztendeje annak, Lo^y ujjongva 

aduik tudtul a lapok, hogy megint nyolezvan 
millió koronányi adósságot csinált a nmyyar 
állam. Xem a/, adósság miatt volt ax általános 
öröm, hanem azért, mert inindeníé'e beruhá-
zási kölcsönnek nevezték ezt az ujabb adós-
ságot. Ugy mondták, hogy ezen a pénzen, vagy 
legalább is annak nagy részén vasutakat, köz-
épületeket emeh-ek, folyamokat szabályoznak, 
mindeníe!e közmunkát végeznek s a milliók a 
munkás, iparos, kereskedő kezekbe vándorolnak, nagyszabású közmunkákkal igyekezett' segíteni a 

lengődésük okát s a hányféle a baj, annyiféle 
vanak a kik a gyárak konkurrencziájában lát ják 
okot találnak a pesszimismusba merült ipari 
éa kereskedői körök. 

Ilyen körülmények között természetes, hogy 
a leghatalmasabb faktortól, az államtól várják a 
oJIeruUlíédi'e irányuló akcziót. A tizenkilen-
czedik század történetében számos példa van rá, 
hogy a mikor a népség vagy ennek egy osztá-
lya nem tudott a maga erejéből a léifentartás 
küzdelmét folytatni, erőteljesen és áldozatkészen 
nyúlt bele az állam a forrongó nyomorba s 

llil'ó. 

Ezt mondták y nagy hangu'atotf. teremtet-
tek az úgynevezett beruházási kölcsön iránt, 
amelyet az ország lelkesedő helyeslése köze-
peite akadálytalanul buiyoli toilak k: a minden-
haLó Jiotschild csoporttal. 

S mi lettV Semmi. A milliók nem kerültek 
ki a forgalomba. Kapuik be.Öltik a katonák, a 
hadi tengerészet, íiz.-tiek régi a d a g o k a t , ka-
matokat, az nz egy-két köxmunka, aaut véghez 
vittek, említést sem érdemel, mert azokat meg-
csináltak volna az ügynevezett beruházási köl-
csön nélkül is. 

Evek óta pang az ipar és a kereskedelem 
ebben az országban. Külső és belső okok egya-
ránt közremiiködnek, hogy szárnyát szegjék Ma-
gyarországon mindennemű vállalkozási kedvnek. 
A fővárosban és a vidéken egyaránt hangzik 
a panasz mindenfelé. Némelyek a vámpolitiká-
ban keresik minden bajnak kutforrását, mások 
az Ausztriával való vámszüveíséget kárhoztat ják, 

b:ijou s a legtöbb esetben segített, is. Mert ne 
higyje senki, hogy az ilyen nagy közmunkák 
csak pillanatnyilag segit a helyzeten. Uj és ál-
landó keresetek ítjiüdnek minden nagy mű nyo-
mában, föllendül a forgalom és a százak, ezrek 
ekzisztencziájál bizíu.sirj.», akik a nyomor idején 
a forrongó proletariátushoz t a r á z l a k . 

A álunk még ilyesmi nem történt. Közmun-
kákat nagyszabásuakat , Magyarországon még 
eddig nem végeztek abból a szempontból, hogy 
a népesség egy nélkülöző hányadának ken veret v 
és ekzisztenez/iát nyújtsanak. A mi közmunkáink 
eddig atiiirárius szempontból, vagy a töke szol-
gálatában épültek. 

Tavaly azonban szakítani látszottak az ille-
tékes körök ezzel a felfogással és felvették a 
nagy beruházási kölcsönt. 

Csalódtunk, Mindent csináltak azzal a pénz-
zel, csak be nem ruházták. Ipa runk és keres-
kedelmünk pedig mindjobban romlik. zülÜk. Á 

meg a j> kis bankákat — hisz u/.uk nem harapnak, 
nem rnguak, mint a lovak s nem bánijait a .kislányo-
kat sí\ De a ezoms2éd Jani bácsi csak levágta sze- • 
gény bankákat, nem kegyelmezett nekik meg — mint. 
ő szokta mondani; ATért nem lettek megyés püspökök ? 

S a kis Auic-a esti imájakor se ÍViejike/ett meg 
így ősszel r a levélhullás és viröghervadás idején" i a szolid bankákról — es imádkozott Istenhez, hogy a 

közeledésben Mmdenszentfk napja leié, — uiikor lájí bankák megyés ptu-pökök legyenek — akkor a Jani 
szívvel készülöd LinK kifele azokhoz, akik már oit vau- | bácsi ne vághassa le őket. ügy előttem áll most is az 

végeztem az elemi osztályokat, nagyobb iskolába vittek 
szüleim (Auicza két és J'eJévvel fiatalabb ¡évén — csak 
akkor ment a második osztályba.) 

.Oh azok a bucsu napok — ele nehezek is voltak 
— édes kis Anic:'ám I mály görcsösen fontad nyakam közé 
kis karodat, hogy nem engedői, vagy jösz te is velem 
mig végre éjjel inig te az angyalkákkal álmodtál 
— kellett elszöknöm. 

. - ~ . 7 . . . - . 

imk, ahol mi még csak leszünk, — az én gondolatom okos gömbölyű arcz, mely kedves csnc*ogás?&vt 
-élkor mindig liaza szaii abba a vidéki kishtli^i te- ! liaugos.-á tette a gyermek szobát — derűssé a jó szii 

<3 Én ezután nagyon ritkán mentem haza 
vakáeiób n is, többnyire a jobb móda nagynéninél 
laktam s ha pedig mégis haza vetődtem látóul akkor 

Möiüb<?, ahol az én kis barátnőm — hugocskám — ; lék gondíerhes a m á t . az én kis Auiczám öröme végtelen volt. Nem győzte;a 
Anicza — pihen örökre lehunyva szép feuete szemeit, • Oh édes gyermekkori emiékek ^ n.ily drígák i bámulni a leleményes íigj elmet, melynek ezer alakja-
orökie becsukva c^aesugó piros ajkait. j vagytok ti I j ban kifejezést, adott örömének, szeretetének. 

De ki volt az az Anicza? kérdi talán szép ol- ; Igen az a sok éles semmiség, hétköznapi apró-ág j Egy ilyen otthon létemkor történj Anicza most 
.... .A j ami oda tapad az ember szivéhez a gyermek korban, j is ott volt ketivencz virágos kertjében, a sétánál gyoiv 

•sza. — családi nevén Tamássy Annuska volt | — oda lapud ugy, hogy nincs hatalom, mely áltól el- | sabb leplei, az idos tova teginigetés gyors egymás után 
barátnőm — télen a ' gyermek szoba padló- ; válasza, Mély gy ökeret ver a .v/Jy bddjehj, lápláiko- j s azon körülmény, hogy mindig ugyanazon íasorbá 

— tavasszal a kerti íú p a d j á n s nyáron a per- | annak vérével « mindaddig él — amigorak haj íja tért vissza és a kezében levő könyvet,' melyből tanult 
- az.ón 

ban. Ö volt, aki sírva szaladt a mHinahoz hu ón meg-
ínegvertem ö akío másszor én" panaszoltam be, hogy 
íuegvert Anicza, Természete^ hogy abeke hamar szent 
lett újra, mert én szoktam Arnezat. kocsikáztál ni (a 
yaliüzatosság kedvéért "líéha-neha felbcritani), amiben 
neki végtelen vröme lelt. Tele jármuk ki a nagy erdő szé-
lire (be nem mertünk volna menni a világért sem a 
surübe) földi epret ibolyát szedni. Végűi együtt mász-
tunk fel a deszka kerítés tetejére, honnan sírva 
nyürgött w szomszéd (hentes) Jaui batí^inak; Ue i 

a szív parányi malmát az élet pala'vja. „ILnnarább 
tűzbe dobunk a könnyelmű ifjúkorban égy^egy arczké-
pet, melyes sokáig a sziviinkön rejtegetünk, .egy-egy 
hajion öt, melyre sok- sok oólcot avagy kunnyet hulla-
tunk, egy-egy hervadL virágot, mely hűtleniil megfakul, 
széthull .az időit í'oiyamán" — mint a gyermekkori 
léiteket. 

Ily végtelenül kedves nekem Anicza emléke. 
Mert hisz mennyire szerettük egymást I 

tituk egymásuélkttl ellenül 

vagy olvasott; — gyakran idegesen ereszté le jobbjába 
ami" bizonyos izgatottság jellegét tüntettte ,fel. 

Mit csinálsz Anicza ? mit ? még vakációban is ta-
nulsz? kérdem pajkosan. Talán tudósnő akarsz lenni ? 

— Nem én ! — én csak nagy lány akarok lenni, 
volt a válasz, de olyan komolyan, szinte nem is hittem, 
hogy ez az örökösen vigkedélyü lány is tudjon be-
szélni. 

Gyere ide Anicza — ülj le mellém, hadd azt * 
köpyYst most s csevegjünk m&syöl, 

i 



m'jit valami kdpgg kírnkat, még- meg 
van valahogy, ele ha bepillantást veszünk az 
ü r e g , k i f o s z t o t t b o l t b a , e l s z o r u l a s z i v ü n k . 

E s most u jabb beruházási kölcs-öttzősröl 
szól a nóta. A Rotscbild csoport ismét kedve-
zően va hangolva a vitéz és lovagias szittya 
nemzet iránt s jó kamat mellett megint ad köl-
csön egynehány tiz millió forintot. S a kölcsönt 
ismét a „beruházási* jelzővel látták el. 

Tehát ismét milliókkal fog szaporodni az 
állam ad óság s mi isin ót nem vagyunk tisztában 
azzal, hogy milyen czélból veszik fel. Az hogy 
beruházási kölcsönnek nevelik, az nem jelent 
semmit. Volt alkalmunk meggyőződni e czim 
tartalmatlan voltárói. De mert égető szükség 
van már arra, hogy az állam közvetlenül és 
nagy mértékben támogassa pangó iparunkat és 
kereskedelmünket, mert egyelőre csak ebben 
látjuk a legközelebbi mentő eszközt megnyugszunk 
á ebben kölcsönben is, ha valóban a hirdetett 
czélokra fog fordíttatni. 

I t t a tizenkettedik órája annak, hogy va-
lami történjék s kizökkentsen bennünket az 
anyagi fejlődés mocsaras utjábél. Ezt a gazda-
sági válságot meg kell oldani végre, mert ha 
nem, első sorban a segítésre hivatott állam 
fogja megsinyleni az adóalapok összezsugoro-
dása következtében. 

Közmunkák kellenek, ez adhatja csak mrg 
az első lökést kereskedelmünk és iparunk fel-

lendüléséhez, Ezen kivül egyelőre nem ismernek 
más módus nivendit sem a kis emberek, sem a 
közgazdászok, 

Nem hisszük, hogy a kormány mást is-
merne. Ott is kell, hogy a hoszantartő pangás 
tanulmányozása csak eredményre vezethetett: 
munkát kell adni a népnek! 

Ezt a czéit keil szolgálni az u j beruházási 
kölcsönnek s jogosan várhatja el a közönség 
az ország minden faktorától, hogy igy fogja fel 
a helyzetet. 

És ha ezeket az ujabb milliókat is holt 
befektetésre költik, ha odafent nem talál meg-
hallgatásra százezrek jogos panasza, jogos kí-
vánsága, ám videaut cousuios! 

A mesterségesen szaporított proletariátus, ha 
el fogja árasztani ezt az országot, késő lesz 
majd akkor a bajok orvoslását anketerezni és 
frázisok kai h aj ígáí ó z ni. 

ti agy k özség, Az okíóbrr 31-ifci j /ők ö.nvv MATví*AS nfáu foíVg kivlM f-i í^ban füinbdiiií^ az ennek dacára lelje* 
. - - . . . - . . . 

— V á r o s i k ö z g y ű l é s . F . évi november hő 
7-éu d. u. 2 és fél órakor i r t o t t a közgyűlését S ,arvas 

Csendes it]n?j>ckkei Hozzám közeledett, de neui 
ült le, hanem ah*a ukiuuíe s ^oda dilit egy nagy 
fához. 

No beszólj va'amiről kis Aniczám, ezelőtt szünte-
len beszéltei, fecseg tói - - nagyon megváltoztál. 

Elmerengve^ uézetfe ni aga elé, végre megszólalt: 
Nem tudom, mi báni? Engedet len vagyok öumagam-
mal. Szomorú ^vagyok — minden uk nélkül — sírok, 
pedig fecnki sem báni. ^Keresem a magány t f . , s erre 

- elfurditá iöjec.skéjét, uiimlia a szemébe toluló 
könnyeket takarná. 

Anicza, — hát a napsugár is megtanult már 
s imi? s a bimbó rózsa keheiybe is beférkőzött: a bánat V 

Hálás szerelettel fik te nyakam körül karjai t a 
piruló lány és talán hogy csakugyan méltó legyen a 
napsugárhoz — mví iu mindig derűs jo kedvű, yig 
volt, dalolt s rózsái kö,>t játszadozott. 

A kerti rózsák VultuK az ö testvérkéi — mikor 
én nem voltam otthon — emlőink íed^zé fel szive tit-
kait, inegosztá velők ürömét es bánatát. Megértették 

ök egymást nagyon jót, józ,* a róz»Li. 
Valóban ezután következne Anicza legszebb, leg-

boldogabb napjai, melyekről nekem a naiv leányka 
hosszú levelekben releralt. Érezd'-, hogy az öröm 
csak ugy egész, Ha másnak is jut belőle rész, 

Velem közöl le legelőbb mindéi; örömét,'hog-y egész 
en. 

óg« kíiv.) 

tudomásul vétet vén, a 20 pvu 101 AI.u tár-
gyalása következett, melyből ? következőket emli'jfifc 
meg : az 588/901 kgy. száinu a 390 kor. napszámos 
községi potado törlése tárgyában hozott határozat tu-
domásul vétetett az 589/901 kgy. sz. határozat a 
2698 kor. c9 fül-, közs. pótadö törlése tárgyában. Tár-
gyultátott a, in. kir„ belügyininiszLérium leirata a közig, 
tanfolyam hallgatók segélyezése és ösztöndíjak megsza-
vazása tárgyában. Erre nézve a közgyűlés ugy hatá-
rozott, hogy fentartja a 165/300 .számú határozatot, 
mely szerint nem tosz alapítványt, hanem mindenkor 
segélyezi az arra való közig, tanfolyam hallgatót. A 
ll-ilc pont tárgyalásánál é!es vita kerekedett. Neveze-
tesen Freoska Sámuel panaszolta, hogy egy baptista 
meghalván, az ág. ev. lelkészt kérte meg, engedje 
meg, miszerint a baptista halottat az evaageiieus te-
metőben temessék el. Az illető lelkész arra hajlandó 
is volt, de csak azon feltétel alatt, ha a halott az ág. 
ÖV. egyház szertartása szerint fog nyugalomra helyez-
tetni. Ebbe természetesen ő, Frcska Sámuel bele nem 
egyozhetett s mivel ugy is tudva hogy a ró in. kaíli. 
lelkészi hivatal még kevésbé fog kérésének eleget 
teui, ahhoz kérelmével nem is fordult. Kénytelen 
volt tehát a baptista halottat mint valami dögöt a vá-
ros végén egy árokba ásott gödörbe temetni. (Azt hisz-
szük ehhez az esethez nem kell commcntár. Szerk. 
Ez esetből kifolyólag a helybeli baptista gyülekezet 
nevében azon kereJemuu-1 fordult Frcska a városhoz, 
hogy számukra teme:kezesi helyet adományozzanak. 
A közgyűlés e kérelmet nem tcljositotto, hunom uta-
sította az Elöljáróságot, hogy köztemető létesítése 
iránt tegyen ujabb előterjesztést. A helybeli ág. hitv 
e/ang. egyházközség kérvénye, niwljb^u a községi is, 
kólákban a vabá^Un tót nyelven való oktatását kéri 
megengedni, teljed tette a közgyűlés oly kijelentéssel, 
hogy ha ebből magyar ellenes mozgalom támad na-
mindenkor visszavonhatja az engedelyt. A közgyűlés 
ezután még pár jelentéktelenebb ügy letárgyalása után 
véget ért. 

— V á l a s z t á s o k . F . hó 11-én hétfőn, azaz 
holnap választja Szarvas nagyközség a megyebizott-
sági tagokat. Migbi/auUukat elvesztették: I NŐ al-
kerületben: Salacz Ferencz, MeÜs György, Tephczi.y 
János, Dr, iioisuuvun Adolf. 11-ik kerületben ; Borgula 
Alánon, Főt JÜaniel, id. Kobár János, Gólián Soma, 
Dr\ Sziovák Pal. l l u k »literük tben: Dr. íázemző Gyula, 
Dr . Lengyel bándor, Elefánt Jáuos, Üimkovics Pál, 
Kovács János. lV-ik alkerüietben: Dankó tíoma, 
Öápszky György, Baívay Sándor, Huszerl Lipót. B é k é s -
s z e n t a n d r a b ü n : Fabnezy íSoma, Hutírai László, 
Pintér Pál. Ö c s ö d ö n : Tolnai Ferenc/,, Tóik Mihály, 
üíáh Antal, Gyuri Imre, Pecz Lajos. Ezeknek helyei 
hat évre töltetnek be. ALegsztmt továbbá varmegyei bi-
zottsági tag lenni az idoKu/.ben elhalt Veles Tamás 
(;i-iü ulketulet.) dr. tíalaea 0¡>zkar (lli-ik alkei'iiiet.) 
Ezeknek me¿bizautsa az 1904, ev vegéig terjed ven, 
helyeik az 19U4. év végéig tartó megbízással lesznek 
belulieudók. Ezeu egyék helyeire ktiton nrnaba teeudö 
kiíiön szavazati lápoknál lesz a szavazás iogaiaatoHÍtandó. 
A választas vezetesére Unökül és helyettesükül a kö-
vetkezők választattak meg: 1-so alkerüJet: gróf Bolza 
Géza, helyftteöe Dr. Mazor Eleméj', ll-rk alkeruiet 
elnök: id. tíalaez Ferenez, he-Iyettes: Gólián koma, 
l l i - ik alkeruitftben : elnök: Dr.íázemzo Gyttia. helyet-
tes ; Dr. Fisbein íáoma, lV-ik alkerüietben: elnök: Dr. 
Haviár Gyula, helyettes : Dr. Plavcez Béla, UcsOdön : 
eluök : Oláh Antal, heiyeLtes: ÖÜÓE> István. — A községi 
képviselők valasztaba 1. hó2ü^\n tog megejtein). 

— Mtiialság.ok. Mar lajMiuk eloabi bzámábau 
jeleztük, miszerint az országos voros Kereszt egylet 
orosházi választmánya folyó év november U-én a/- Ál-
lóid szálloda nagytemitíbeu a szegény gyermekek ka-
rácsonyi íöJiulutza*a e¿éijából hunöverfeennyel egybe-
kötött íeiulvasaai estélyi rendez, A tagú reudoző-
rfeg elen Vangyel Sáuaorná, és^Szeil István buzgói kod-
nak a inegyt-szertö elénk erdeRlöuést keltő mulatság 
mmél sikeresebbé téteién, A műsor 7 tartalmas pont-
ból áü s kulöiiüben NOUZÓ erút kölcsönöz neki Pekar 
Gyuia t'eloivuí?ása. A h,üig\er^enyt láncz lógja követni. 
— Tegnap este tartotta meg Dobos Adou uz Árpád 
¡szálloda összes termeiben tánezpróbti hiúját nagy-
számú és fényes közön^tg jelöuítJtőbeu. — A taní-
tók hangversenyüket mint iialjuiv e hú 3 ü 4 n fogják 
megtartani. A próbák mar serényen folynak. 

— B a l e s e t . AJg par honapja, hogy az ág. ev, 
egyház curátora belérnlt egyik c.ekóiy két öl magas-
ságú minta csatornánkba s már ismét majdnem egy 
ember élet lett áldozata ennek a mi molochunknak. 
K i r á l y Lajos tiszaföidvári lakoá hétfőn délután bort 
fuvarozott Csabacsiidre. Viszszaíelé tartva már egészen 
f b esteledett s daczára annak, hogy Szarvas iőutcája 

o] lo.om i ok i - ég és (t leerKs-k dó 
köd következében az utcáink dLzejő csatornáit nem 
ismerő szerencsétbn fuvaros a piactéren neki hajtott 
az itt mintegy öles magasságú főútról az ezt átszelő 
artézi vizet levezető csatornának, a melybe aztán 
hordóstul, kocsistól, lovastól belefordult. A za j ra 
csakhamar ott termettek L a k a t o s Mihály táv. 
kézbesitő, C s é k e Gyula és F e l i é r József mészá-
rosok', K o m á r János csizmadia továbbá a 4-es 
szárnu K o v á c s Mihály nevű rendőr. Ezek aztán az 
Árpádból hozott gyertyák fényénél nagy nehezen ki-
húzták a vizes árokból, a két Jó, két darab két száz 
literes seprővel telt hordó s a fuvarozó nehéz szekér 
által teljesen eltemetett embert. Hála a véletlennek 
ez alkalomból csekély anyagi káron és a póruí já r t 
fuvaros nyak kificainodásán kivül semmi baj sem tör-
tént. De nem-e fog történni máskor? Ember halálra 
koll mindég várnunk, mig közlekedési vonalaink ve-
szélyes pontjaira korlátot és lámpát teszünk? (Hol-
nap lesz egy hete, hogy ez a szerencsétlenség történt 
és még máig sincs ott sem korlát, sem lámpl) Miféle 
véleménnyel lesz a környék városunk állapota felől 
ha azt hallja, hogy ilyen szerencsétlenségek történ-
hetnek Szarvas főterén, forgalma központján ? 

— T á n c z t e r e m m e g n y i t á s . F. hó 3-án va-
sárnap este nyitotta meg l t o s z j a r o v i t z János ok-
leveles táncmester a gróf Cdáky Albin u 'c tban lévő 
saját házában ujonan épített íánc:ermét. A táncterem 
mintegy 17 méter hoss/u, 8 méter széles s igen magas, 
kiiümí ventilláció va! bir s minden tekintetben a mai 
kor igényeinek megfelelően van berendezve, ugy hogy 
kepes a legkényesebb Ízlést is kielégiteni s különösen 
alkalmas kksebb táncestélyek, banquettek megtartására. 
A ház és táncterem felszentelés! ünnepélyt kedélyes 
társas vacsora nyitotta meg, melyen mir.tegy kétszáz 
ember vett részt. Az első ogás után L i s k a János 
főgymn. tanár mondott igen lelkes, meleg hangái beszé-
det, melyben E o s z j a r o v i t z n a k a tanctanitás te-
rén szerzett igazán nagy érdemeit fejtette ki. A va-
csora után lánc következett, a mely csak a késő haj-
nali órákban ért véget s a melyen az iníeltigeníia 
számos tagján kivül g r ó f B o 1 z a Géza is megjelent. 

— XenáégU átvétel E J i é t elején kötötte 
meg D e z s ő n József a szentandratíi takarékpénztárral 
a szerződest, a melynek értelmeben az eddig Si-era 
Manóné által béreit Központ vendéglőt ha t évre bérbe 
kivette. Ugy tudjuk, hogy ez uj tulajdonos bevonulásá-
val a Központ vendéglő es szálloda oly gyökeres átvál-
tozáson íog »\eresztu! menni, hogy benne nemcsak a 
kisebb korcoiüák hanem az Árpád szálloda is erős con-
currenst fognak tabilni ismerve Dezsóíi e téreni tehet-
seget szorgalmát és (a mi Szarvason vendéglőinben 
ritka madár) a vendégek h á m i előzékenységAt. A Köz-
pont összes termeit ez alkalomból teljesen újra festik 
csiuos ettermeket, kártya szobákat, chambre-separékat 
pazar kávéházi helyiséget rendeznek be s az összes 
helyiségeket acce'-elyu világításra rendezik be, a ven-
dégszálló szobáit pedig központi fűtéssel lát ják el. Te 
kin tettel továbbá arra, miszerint az uj vendéglő étter-
meinek konyháját maga Dezsőimé fogja vezetni s a 
legtisztább borokat fogják kiszolgálni rendkívül olcsó 
árakou (pl. egy liter asztali bor 30 kr. egy pohár fe-
kete kávé 10 kr. lesz) remélhetjük, hogy ugy a kö-
zönség, mini; a vendéglős meglesznek egymással elégedve. 

— V e r e k e d é s a búza píaoon. Csúnya jele-
netnek voltak tauuí azok, luk kedden reggel a piacon 
megjelentek. Szinte felforr az ember vére, a mint ezt 
a dolgot Cdak le is ir ja. Ugyanis B. Gr, csak rövid 
idö óta ideszármazott buzakere^kedő azért, mert egy 
itt mar régi idö óta lakó, öreg T. K,. nevü kereskedő 
nevezett napon a piacon 8 mm. huzat mert venni ne-
vezett kereskedőt B. G, nyakon ütötte, mire a méítóan 
ieiháborodott öreg ember reszkető kezével bottal akart 
végig verni B. G.-én de gyenge keze csak B. G. sze-
müvegét tudta széttörni. A dologban legérdekvsebb, 
nogy ehhez hasonló eseteic a szarvasi buza piacon kü-
lönösen annak a bizonyos „konzorciuminak f.mállása 
óta napireudeu vannak, s ennek dacára a hatóság al-
szik s nem tesz semmit sem a „konzorcium^ műveletei-
nek, sem az ilyen eseteknek megakadályozására. 

— A p a j k o s s á g áldozata. Végzetes szeren-
csétlenséget hozott Tóth István lő éves kereskedő ta-
noncra gyerekes pajkossága. Csütörtökön délután ká-
sát vitt őrletni a Behan fele malomba. Mig a molnár 
másfélé járt , Tóth ráült a malomkőre. A malom gé-
pezete egyszerre működni kezdett s a sebes forrású 
malomkeréií oly szereucstlenül kapta el á rajta°ulő 
Tóth István minduét lábát, hogy térden alól teljesen 
ö^zerouc^olta, ugy hogy ampniálui kellett. A vizsgái* 
iát megindult annak kiderítése y ó p t t , hogy kit terhel 

k a súlyos felelőssége 
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— BpPTÍáélut&n. Főgymnasiumunk agilis tor-
natanár ja Oláh Miklós ur kellemes szórakozást szer-
zeit a sportkedvelő közönségnek, midőn f. hó 3-án a 
játék délutánok ünnepélyes befejezéséül nyilv; IOS ver-
senyt rendezett derék tornászaival. Kernek látványt 
nyújtott az izmos tornászcsoport, kik az ulő zordousaga 
dacára a rendes dressben jelentek meg a versenyen, 
darvason eddig isméretíen játékokat mutattak bq a 
megjelent kis számú közönség gyönyörködtetésére. 
Vi3~kor kezdődő t a heted is nyolcad osztályok csa-
piéinak füles]abda mérkőzése, mely az egész déhüáu 
íenypontla volt. Mindkét osztály legerősebbjei állottak 
szemben és liosszas kii/delem árán sikerült csak n 
nyolcad osztály csapatának 4 goalt csinálni a heted 
óve.se-k 3 gmüjával szemben, Ezután a harmad és ne-
gyed osztálybeliek játszottak „határvédőL", mely mu at-
ságos foí duSatokban gazdag játék a közönséget zajos 
derültségre hangolta. Győztes a. negyedik osztály csa-
pba lett. Végül az ötödik és hatodik osztályok kom-
binált .csKpata mérte össze erejét a nyolcadik osztály 
gyö/J.es csapatával a füleslabda játékban. A nyolcadik 
osztály csapata szálasabb legényekből állott, kik az 
összjátékra is ügyeltek, míg a combinált csapat tagjai 
gyorsabban mozogtak. Végeredményül a nyolcadévesek 
győzlek 5—3 arányban. Ez az első nyilvános bemu-
tató nagyon j6 színben tünteti fel az idei tornász if-
jakat és í-gy-z<Ts:aiut arról is szolgál bizonyságot, hogy 
a játékdéhitanuk behozatala mily jó hatással van az 
itju-ág tisU erejének helyes módon való fejlesztésére. 
A mi a oapai ok versenyképességét illeti, még a szük-
séges nivón jóval alól állanak, különösen az összjáték 
tekinteteben. ÍVdig szem előtt kell tartani ifjú barátim 
hogy a csapatversenynél ha sokat segít is egy-egy 
kiváló erő, helyét meg nem állhalja az „egyetértést" 
pzt-ui elölt tartó o&palial szemben. 
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K I v á n o s i . S z a r v a s . Mért épiti a község gaz-
dasági ep t k t t i t a községháza udvarán s mért nem 
inkább a pú-la palota udvarán levő terjedelmes gaz-
dasági épületeit a lakinai ja át erre a c é l r a , kérdezi 
Ö.u iga/., hogy inár c*ak szépitészeti szempontból sem 
taríjuK mi sftu c/őiszorfmek a községháza most már 
ug\-se valami nagy udvür.tt islálókkal s egyéb épüle-
tekkel iuLsüfoi.ű akkui', a mikor a posta palota ud-
varán ¿-okkal uauytíbh híHylyel is ren(lelke/.nének, meg 
a már oll meg'evö épületek ily czéíra való átalakítása 
bizonyára í kerülne, mint ez épületek teljesen 
újból valóep íése. Mindennek daczára mért epit a köz-
ség a városház udvara», mi se tudjuk. Forduljon kér-
désevei az érdemei eioij írósághoz az bizonyara jobban 
tudja. Kübmben mint halljuk e kérdé>ben a legköze-
lebbi kö/gyiilésen fel fognak szólalni. 

J u l i e t f c e 13- A tárczár és a többit várjuk. Kér-
dezett mondás: az ígéret szép szó megtartani nem j ó ; 
ennek azonban a vé e is rendeden nem jó. 

•n. az. 

1 2 1 hiv 
Az 1881, évi I X t.-cz. 102 . §-a értelmében 

közhírré teszem, hogy a szarvasi kir. járásbíró-
ságnak 1901. évi V 568 /1. számú végzése foly-
tán Tóth Is tván nagyváradi ügyvéd által képvi-
selt Nagy István javára Pócsi Mihályné ellen 
680 K s jár. erejéig 1901. évi október hó 10-én 
foganatosíttatott kielégítési végrehajtás alkalmával 
lefoglalt és 2039 K 60 f-re becsült kővetkező in-
góságok, u- m . : bolti berendezések, cukor, fű-
szerek továbbá bútorokból álló ingóságok az 
18-81. évi 60. t - cz . 67. §-ának figyelemmel tar-
tása melleit nyilvános árverésen eladatnak. 

Emez árverésnek a szarvasi kir. járásbíró-
ság 1901-ik évi V. 5ö8/ l . számú végzése folytán 
680 K tökekövetelés, ennek 1882. évi junius 
hő 21-ik napjától járó 6% kamatai, Va°/o váltó 
díj és eddig összesen 168 K 60 fillérben bírói-
lag már megállapított költségek erejéig Szarvason, 
az Árpád szállodában leendő megtartására 1901. 
évi november hó 16-ik napjának délutáni 3 órá-
j á t határidőül kitűzöm és ahhoz a venni szán-
dékozókat oly megjegyzéssel hívom meg, hogy 
az érintett ingóságokat az 1881. évi LX. t.-cz. 
107. és 108. §-a értelmében készpénzfieztés 
mellett a legtöbbet ígérőnek, szükség esetén 
becsáron alul is eladom. 

Amennyiben az elárverezendő ingóságokat 
mások is le és fetülfogJaltatták, és azokra kielé-
gítési jogot nyertek volna, ezen árverés az 1881. 
évi LX. t.-cz. 120. §. értelmében ezek javára 
is elrendeltetik. 

Kelt Szarvason, 1901. évi nov. hő 4-ikén. 
Magyar Mikúí/y^ 

lurósigi YégreliHj t6, 

^ Szarvas község elöljárósága közhírré teszi, 
miszerint a község háza udvarán november hó 
12-én d. e. 10 órakor több ócska ablak fo 
nyilvános árverésen eladatni. 

Szarvason 1901. november 7-én. 
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SZABVA 
Van szerencsém a t. közönségnek 

b. tudomására adni, hogy a mostani 
saisonra rendkívül szép választékú 
raktárt tartok. 

Arany gyürük és fülbevalókban oly 
nagy rak lát1 alt a n. é. közönség ren-
delkezésére, a minő még Szarvason soha 
nem létezett; hallatlan olcsóárak 
mellett. 

Ki tehát ékszert cserélni vagy 
vásárolni szándékszik, az fáradjon el 
hozzám s meg lesz győződve arról, 
hogy tényleg nálam van a 
választék os olcsóbban 
bárhol. 

Üzletem Szarvason a 
forrásnak van elismerve. 

Hal la t l an o lcsó árakl 
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Van szerencsém a n. fogyasztó közönségnek szives tudomására adni, hogy 

T Ű Z I F A T E L E P E T 
rendeztem be, mai kor igényeinek megfelelőt. Bátorkodom ajánlani Gyertyán, Bük 
és Cser fáimit vagonszám, ölszám úgyszintén- méter mázsánként. 

Porosz-szén Petrozsenyiy Salgótarjáni és Pjukel szene imet 
házhoz szállítva. 

A n. é. fogyasztó közönség szives megbízását kérve kiváló tisztelettel 

> ! « 

© 
« 

8v 
Sí 
a* 

oges rtikeutseg es e 
eüen gyors és biztos hatásúak 

h^Tfii 
Á 

Éljen ! 

V ^ v' ^ « r a a. V Á' r̂  W 1 tííj?»^ 

az étvágyai nem rontják 
kiiilnő iziiek. 
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Azon számok választását és megrendelését ajánlhat-
juk, melyek valamely születés-, névnapra vagy házassági 
évfordulóra esnek. Kérjük postafordultával való szíves 
megrendelését, hogy a kivánt számokat megkülcLhessulc. 

A naptárban fölvett számok csakis nálunk kaphatók. 
Kiváló tisztelettel 

^ é$ b&nlpizletse 
BUDAPEST, V. Fürdő u. 4 a. 
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l 7 | 
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j 191471; 27 2935 11 2919 27 24378 11, 80798 27 34502 11 í 4 6555 57 2927 

12 79044!| 28 1 2913 12 37995 28 34970 12 ; 9870;) 2s 80779 12 51585 28 72850 12 42461 28 72849 12 . 34524 28 51699 
13 7919 29 13192 13 80795 29 1 31 9 9 13 68921 : 29 51584 13 94822 29 58210 13' 5821 1 29 68925 13 19150 ¿9 34501 
14 93469 : 30 ! 98707 14 7918 30 2928 .14 3 799 6 30 94812 14 345 12 3 0 3 19 7 2 14 72814 30 24377 ] 4 ' 2 9 2 3 30 20223 
15 34509 1 31 24400 15 51595 31 51583 15 5V;209 15 178'! [ 31 51697 15 r . ! !49 15 37999 1 31 
16 20218 1 

1 1.6 5N208 16 24396 16 29 i 8 16 93 165 16 91201 i 
| 

sorsjegyeit arai: 

egy fél egy negyed egy nyolc&ad 
12.— korona (>.— korona 3.— korona 1-50 korona 

A posíautalványnyal való megrendelés a leg egy szer 

A niegujilási sorsjegyekhez postatakarékpénztár! befizetési 
lapot mellékelünk, melylyel a befizetések teljesen díj-

—— talamil eszközölhetők. •— 
T. ügyfeleink egyebb sorsjegyeinek számait (vörös kereszt, 
bazilika, jósziv stb.) bármikor díjmentesen utánanéz-
zük és az esetleges nyereményről r ö g t ö n hírt adunk. 

Európai finom csemege és bor sírna és gyö-
keres szőiő vesszők, valamint fás és zöld 
ojtványok nagy mennyiség bet Í jutányos 
ár mellett kaphatók, 

" I. G. 

Kitüntetve az 1900. párisi világkiállításon aranyéremmel. 

H a . éremmel 
r 

OB, 4a ktp, tsdvapü hadfsg®p-gx-áp 

a jav i í io í i fc t j & í o g & y f e l t a l á l ó j a , 
BUDAPEST I I , Lánozhid-utoza 5 szám, 

— 28 írttól 100 írlig. 
o £4 

saját l i k b a n (a kereskedelmi minist erium mellett.) 
Magyarország legnagyobb és legelőkelőbb gyára 
Hegedűk vonóval — — — — 3 frttól 15 frtig. 
Mesterhegedűk vonóval — — — 15 frttól 300 írtig. 
Gordonkák vonóval— — — — 8 írttól 150 frtiír. 
Nagy bogok vonóval — — 
Fuvolák — — — — — 
Szárnykürtök, trombita, liolikon, stb. 12 frtlól feljebb 
Czimbalmok _ _ _ _ _ B5 frtlól 300 Mig. 
Rákóczy-tárogatók — — — — 30 frttól 00 frtig. 

E ! p u ö z t i t h a t a t l q , n H A R M O N I K Á K ^ 6, 8, 
k i t ü a ö e r ö s h a n g ú — 10 frttól 80 frtig. 

Nagy képes árjegyzék ingyen és bérmentve. 

r w w í P ' 

ürtW «5» 

W y o w a t o a „ S x i i m s és Vidéke44" gjorssajtojA)^ 
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